CERAMICHE
ONE -CASAR-
LA CULTURA DELLA MATERIA

CARATTERISTICHE TECNICHE

TILE PERFORMANCE DATA - NOTES TECHNIQUES - TECHNISCHE AUSKUNFTE - TEXHUYECKASA XAPAKTEPUCTVIKA

Classificazione secondo EN ISO 14411 ISO 13006 annesso G gruppo B1A con E <0,5 % UGL - Classification in accordance with EN ISO 14411 I1SO 13006 annex G standards B1A with E < 0,5% UGL -
Classification selon EN ISO 14411 1SO 13006 annexe G groupe B1A avec E <0,5% UGL - Klassifizierung gemai EN ISO 14411 ISO 13006 anlage G Gruppe B1A mit E <0,5% UGL -
Knaccndwmkaums s cootsetctaum ¢ EN ISO 14411 ISO 13006, mpunoxxerne G, ctaHgapT B1A, roe E <0,5% UGL

VALORE * MEDIO “CAESAR” [E:X.-.I.-RAZO

AVERAGE “CAESAR” VALUE * - VALEUR * MOYEN VALORE * MEDIO “CAESAR” gardening&outdoor

CARATTERISTICA TECNICA - TILE PERFORMANCE DATA NORMA - NORMS
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE - TECHNISCHE DATEN NORME - NORM

“ » _ o« 5 * “, 5 SOLUTIONS
TEXHVYECKAS XAPAKTEPVCTVIKA HOPMA CAESAR” - “CAESAR” DURCHSCHNITTSWERT AVERAGE “CAESAR” VALUE

CPEOHEE 3HAYEHUE “CAESAR” *

- Dimensione - Size Conforme - In accordance - Conforme - Erfllllt - .
Dimension - Abmessungen - Paawep ISO 10545-2 Cootsetcrayer Conforme - In accordance - Conforme - Erfillit - CootseTcTayeT
Assorbimento d’acqua* - Water absorption* ~ o o
Absorption d’eau* - Waseraufnahme* - % NornoLleHust Boap!* 1SO 10545-3 0.05% 0.05%
e
Water absorption* ?zégesT)M C373-88 In accordance In accordance
e
Non applicabile a piastrelle con una forza di rottura >3000N
. Lk N Not applicable to tles with a breaking strenght >3000N
hd Sée:i':t::;a;!aﬂg;zﬂf ?g\e SSS df\ggt‘stlzz‘rzgt_hyn rOCTL" ISO 10545-4 > 47 N/mm? N'est pas applicable aux cameaux avec une charge de rupture > 3000 N
—— gezugiestig 24 Nicht anwendboar bei Fliesen mit einer Bruchlast >3000N
He NpuMeHsieTCA B OTHOLLIEHIW MITOK C MPOYHOCTV HA padpbiB = 3000 N
Sforzo di rottura (S) - Breaking strength _ Sps > 7,5mm
Charge de rupture - Bruchlast - PaspyLuatoLiee ycunve ISO 10545-4 S = 1300 N >10.000N

—
Resistenza all’abrasione profonda* - Deep scratch resistance*
Resistance a I'abrasion profonde* - Widerstand gegen TiefenverschleiB* ISO 10545-6 <145 mm? <145 mm?

| YCTONYMBOCTb rNy6OKOMY UCTUPAHMIO®

I

Coefficiente di dilatazione termica lineare*
Thermal linear expansion coefficient* - Coefficient de dilatation thermique linéaire 1SO 10545-8

- 6 001 - 6 o1
Koeffizient der linearen thermischen Dehnung*® =6,5(10°°C) =65(10°°C1)
KoathmLmeHT NMHEHOro TenIoBOro pacLLMpeHns™

t Resistenza agli sbalzi termici* - Termal shock resistance” Resistente - Resistant - Résistante - Bestandi Resistente - Resistant
% i Resistance aux écarts de température” - Temperaturwechsel Bestandigkeit* 1ISO 10545-9 Crovknit 9 Résistante - Bestandig
s | YCTONYMBOCTb K TENNOBOMY Nepenay™ Croiikuin

Dilatazione all’'umidita* - Expansion in humidity*
| Dilatationt & I'umidité* - Feuchtigkeitsausdehnung* ISO 10545-10 <0,1 (mm/m) <0,1 (mm/m)
PaclumpeHrue B yCnoBuisix BnaXKHOCT*

I
* Resistenza al gelo* - Frost resistance* Resistente - Resistant - Résistante
Resistance au gel* - Frostbestandigkeit* ISO 10545-12 P Mt Resistente - Resistant - Résistante - Besténdig - Croiikuin
o * Bestandig - Ctoitkuin
s | MOPO30YCTON4MBOCTh!
Q Resistenza all’attacco chimico e - Resistance to chemical attack ¢ Resistente - Resistant - Résistante
ISO 10545-13

Resistance a I'attaque chimique © - Bestandigkeit gegen Chemikalien
YCTOMHMBOCTb K XVMUHECKOMY BO3AENCTBIIIO ®

Bestéindig - Croikuii Resistente - Resistant - Résistante - Bestandig - Ctolkuit

I
Centro - Centre - Au centre - Mitte - Mo ueHtpy  KN>8,0
* Carico statico - Static load Centro lato - Side centre - Au centre latéralement
Charge statique - Statische Last EN 12825 - Mitte Seite - Mo LeHTPY rpaHn KN>5,5
- “ | Cratndeckas Harpyska X -
Diagonale - Diagonal - En diagonale
Diagonal - Mo anaroHanu KN>8,0
b4 Classe di carico di rottura - Breaking load class Uil
i Classe de charge de rupture - Bruchlastklasse EN 1339 -
SSRRER. | Knacc CTOMKOCTU K paspyLualoLLei Harpyake T
Resistenza alle macchie* - Resistance to stains* o
J Résistance aux taches* - Fleckenbesténdigkeit* ISO 10545-14 E;I;g;lgu— ng:i?gib!e%':f;mﬁgf Pulibile - Cleanable - Nettoyable - Leicht zu reinigen - YncTswmics
S| YeTonYMBOCTb K 06pasoBaHunio NaTeH” 9 =
Rettificato - Rectified Rettificato Grip -
Rectifié - Rektifiziert - Rectified Grip - Rectifié Grip
DIN 51130-51097 | ogHaro Rektifiziert Grip - Grip ogrHaro R11 A+B+C
y Resistenza allo scivolamento** - Slip resistance** R10 A R11 A+B
Résistance au glissement™ - Rutshhemmende Eigenschaft**
| COMPOTUBNEHME CKONBXEHMIO™ ASTM | C.O.F WET |>0,60 >0,70 >0,70
C1028 | c.OF DRY [>0,70 >0,70 >0,70
Conforme - In accordance .
a4 DCOF Conforme - Erfill - CooTsercrayer Conforme - In accordance Conforme - Erfiillt - CootsetcTayet
60x120 - 30x120 - 75x75 10
Spessore nominale - Nominal Thickness 25x75 - 60X60 - 30x60 mm
= Epaisseur nominal - Nominalstéarke 20 mm
HomHansHas TonLuHa 119,5x239 - 119,5x119,5 - 21,6x25 9mm

* Valori medi riferiti agli ultimi due anni di produzione e relativi alla finitura naturale del prodotto. Average values referred to the last two years of production and related to the matt finish of the product. Valeurs moyennes des deux denrniéres années de production et relatifs a la
finition naturelle du produit. Durchschnittswerte, die sich auf die letzten zwei Produktionsjahre beziehen und auf die matte Obaerflache. CpeaHvie 3Ha4eHst OTHOCATCS K NOCAEAHUM ABYM rOAam NPOU3BOACTBA U HATYPaSIbHON OTAESKE NOBEPXHOCTH.

* Valori relativi alla finitura naturale del prodotto ed a test effettuati da laboratori esterni accreditati, disponibili in azienda; ci rendiamo disponibili alla verifica dell’eventuale lotto interessato all’acquisto.
As far as values relating to the matt finish of the product and to tests carried out by certified external laboratories whose results are avaible upon request at Headoffice, we are willing to check the lot you are interested in purchasing.
Valeurs se référant a la finition naturelle du produit selon des tests effectués par des laboratores extérieurs accrédités et a la disposition de toute personne intéressée auprés de nos bureaux; nous sommes disponibles puor le contréle de I'éventuel lot concerné par I'achat. Werte bezogen auf
das natrliche Produktfinish und in anerkannten exteren Labors geprift, im Unternehmen erhéltich; fir eventuelle Priifungen der zu erwerbenden Warenposten stehen wir gern zur Verfligung.
OHaueHWsl, KacaloLMecs HaTypaibHbIX XapakTepUCTVK UBAENNIA U TECTOB, BbINOSHEHHbIX BHELLHVMM aBTOPU30BaHHbIMU IAGOPATOPVISIMIA, IMEIOTCS KOMMaHMN. Mbl FOTOBbI BbINO/HWTL NPOBEPKY NapTi TOBAPa, KOTOPYIO HaMEPEBAETECk MProBPecTy

Per prodotti chimici di uso domestico e addittivi per piscina - For domestic chemicals and swimming pool additives - Pour produits chimiques & usage domestique et additifs pour piscines
Fir chemische Produkte fur den Hausgebrauch und Schwimmbadzusétze - [1ns 6bITOBbIX XUMVKATOB 1 06ABOK Anst 6GACCENHOB.

Valore minimo richiesto ANSI A137.1 - 2012 > 0,42 - Minimum Value Required ANSI A137.1 - 2012 > 0,42 - Valeur Minimum Demandée ANSI A137.1 - 2012 > 0,42 - Erforderlicher Mindestwert ANSI A137.1 - 2012 > 0,42
MuHumaneHoe Tpebyemoe aHadeHmre no ANSI A137.1 2012 >0,42

>

4 Valore richiesto ANSI A137.1-2012 WA< 0,5% - Value Required ANSI A137.1-2012 WA= 0,5% - Valeur Demandée ANSI A137.1-2012 WA< 0,5%- Erforderlicher Wert ANSI A137.1-2012 WA< 0,5% - Tpebyemoe 3HaudeHve ANSI A137.1 2012 WA= 0,5%



